Izhaja

vsak petek z datoamom
prihodnjega dneva.

Dopisi naj se frankujejo in po-
Eﬂga{o uredniitva  Mira“ v
‘elovec, Pavlideva ulica &t. 7.

Osebni pogovor od 10. do 11. ure
predpoldne in od 3. do 4. ure po-
poldne,

Rokopisi naj se samo po eni strani
lista napifejo, drnga stran naj ho
prazna. i i}

Rokopisi se ne vratajo.

\

—Clasilo koroskih Slovencev

Velja

za celo leto 4 krone.
Denar naj se poSilja toéno
pod napisom:
Upravnistve ..Miras
v Celoveun,
Vetrinjsko obmestje St. 26,

Naroénina naj se placuje
naprej.
Zainserate se pladuje po 20 vin.
od garmond- vrste vsakokrat.

V Celovcu, 2. vinotoka 1909.

_?’}E}: 43.

Leto XXVIIL
wi SV apilo,

Aatol.-politicno in gospodarsko drustvo
za Slovence na RoroSkem™
priredi

v nedeljo, dne 3.okiobra popoldune
ob 3. uri

=shod=

na Radisah
v gostilni pri MeZnarju.

Spored:
Politiéni in narodni polozZaj.

Govori gosp.
poslanec Grafenauner.

Slovensko Solsko drustvo v Celovcu in
druzba sv. Cirila in Mefoda v Ljubljani.

(Dalje.)

Pa¢ vazni so morali biti vzroki in tehtni, ki
g0 druzbo sv. Cirila in Metoda Ze tekom enega
leta dovedli do ¢isto nasprotnega mnenja o ,Na-
rodni Soli“ v St. Jakobu v Rozu! Ne bomo jih
tehtali in ne presojali, le navesti jih hoéemo, in
sicer samo tiste, ki so zabeleZeni ¢rno
na belem; sodbo pa si, dragi Ccitatelj, na-
pravi_sam.

Ze citirano pismo druzbe sv. Cirila in Me-
toda z dne 22. sept. 1905, §t. 7039, utemeljuje
odklonitev ,Narodne Sole“ tako: ,Da ste se vedli
po nasvetih 160. vodstvene seje izza 24. majnika
t.1, v koji sta sedeli po druzbenih pravilih § 18.,
alinea 1. kot ,zaupni moZ“ ter naprosili najbolj-
Sega zidatelja Sol na slovenski zemlji, ljubljan-

Podgstek.

Iz popotne torbe.
(Spisal J. Trunk.)
(Dalje.)

Nekaj zanimivosti iz New-Yorka.
New-York ali Veliki (Greater) New-York, kakor
se imenuje od 1 1897, je za Londonom najvecje
mesto na svetu in prvo trgovsko mesto. Mestni
okraj obsega 836 Stirijaskih kilometrov, na ka-
terih se razprostira pet glayvnih mest. Prebi-
valcev, katerih Stevilo pa vedno menja, Steje nad
5 milijonov. Med temi so zastopniki skoraj vseh
narodov sveta, tudi okoli tiso¢ Slovencev. Na
zunaj ima mesto Cisto angleski znacaj, na ulici
sliSi§ skoraj izkljuéno le angleséino, dasi te nikdo
ne bo nahrulil, ako govoris prav glasno tudi slo-
vensko. Pravo mesto je na polotoku Manhattan,
katert je bil 1. 1620 od Indijancev kupljen za
— 24 goldinarjev! Juzni del kaZe mnogokje Se
znacaj starega holandskega mesta, od trinajste
ceste severno je pa vse, kakor v Skatljici. Na
jugu je sredisée vséga prometa in ker promet
vedno raste, v mOrje se pa ne more zidati, zato
so morali ti v zrak ter sestayili hide z 20, in Se
vet nadstropij. Zato tudi v teh hiSah ni sta-
novanj, ampak so le uradi in pisarne dotiénih
druzb ali podjetnikov. !
Ker pa je v takem velikanu zaposlenih ljudi
na stotine, ki morajo stanovati dalje kje na se-
veru, se je moralo skrbeti za hitrl promet. Zato

skega inZenerja g. Jaromira Hanu$, naj bi Vam
naredil mal eroquis za Vaso prihodnjo Solo — po-
speSili bi bili s takim limom zelo svoje namene.
Omenjeni mojster je napravil namre¢ tudi na-
érte za na8 Velikovec.

Nacrte, katere ste bili predloZili Vi in ki
kazejo s cela zacetniSko roko ter nam nikakor
ne morejo ungajati, vratamo Vam obenem v po-
sebnem zavitku.*

Tedaj: Ker naértov bodoée ,Narodne in go-
spodinjske Sole* ni narisal g. inZener J. Hanus,
ampak nekdo drug, je druzbi sv. Cirila in Me-
toda bilo povod, da je .za sedaj odklonila ponudbe
glede druzbine Sole v St. Jakobu v Rozu, dro-
gega vzroka ni navedenega,“

Da je vzrok odklonitve (vsaj érno na belem
pisani vzrok) edino le zgoraj navedena okolnost,
naj pojasnijo sledeée pripombe:

a) druzbi na vpogled in v korekturo vpo-
slani naérti niso bili Se zgotovljeni Konéni
naérti (kar je bilo paé razvidno tudi Ze iz tega,
da so bili risani le s svinénikom), ampak bili
so samo skice, katere je doti¢ni stavbeni moj-
ster skiciral s svinénikom radi tega, da bi druzba
sv. Cirila in Metoda po komurkoli laZje popravila
ter jim dodala, kar bi se ji zdelo potrebno.

b) mojster, ki je naérte skiciral, ni nikak
zacetnik, Solal se je v Ljubljani, zgradil je
veliko novejsih vil ob Vrhskem jezeru in je s
svojiml nacrti in ponudbami konkuriral pri zgrad-
bah raznih Sol in krasne Zupne cerkve v Porecah.

¢) vposlani naérti to v vseh glavnih
toékah kopija ,Narodne Sole® pri Veli-
koveu s pridejanimi izpremembami, katere so
vsled izkuSnje nasvetovale &¢. Solske sestre na
ovi Soli in ¢ g, Zupnik Treiber.

¢) da vposlani paérti niso bili delo ,s cele
zacetniSke roke*, priéa zgotovljena stavba ,Na-
rodne in gospodinjske Sole®, ki je v bistvu zidana
po istih nacrtih, in katero vsakdo hvali kot celo
praktiéno in lepo.

Ker je druzba sv. Cirila in Metoda vposlane
naérte vrnila edino le raditega, ker jih ni na-
risal Peter, ampak Pavel; e bolj pa, ker jih je
vrnila brez vsakega navodila, kaj naj prenare-
dimo ali kaj naj sploh ukrenemo, da ungodimo

volji druzbe, smo na KoroSkem pr’féli'doiﬁibko'-
znanja, da druzba ,Narodno in gospodinjsko solo®
v St. Jakobu sploh odklanja, ne pa samo za
sedaj. Vkljub temu smo pri tozadevnem posve-
tovanju v Celoveu dne 26. okt. 1905 sklenili:
1. ,Narodna Sola* v St. Jakobu v RoZu je nujno
potrebna ter se mora na vsak naéin in takoj
ustanoviti. 2, . . ... 3. Narodna Sola bodi Stiri-
razredna, uéne moc¢i pa Solske sestre. 4, Prej ko
mogoce naj se ,Narodna Sola“ izpremeni ali de-
loma razsiri v ,Gospodinjsko Solo®. 5. G. Zupnik
RaZzun naj imenom zaupnega shoda in kot nje-
gov zastopnik Se enkrat vprasa vodstvo
druzbe sv. Cirila in Metoda, ali bi bila
dinZba volje prevzeti vzdrZevanje
takSne Sole.

Naroéilo totke 5. je mandatar izvrsil z do-
pisom vodstvn druzbe sv. Cirila in Metoda dne
31./10. 1905 s prosnjo: ,Prosim kar mogoce hi-
trega in jasnega odgovora s striktim in obvez-
nim »dae, ali pa, ¢e je slavno vodstvo nasprot-
nega mnenja, z istotakim razloénim :nee.*

Druzbino vodstvo je na to s pismom svojega
nam. tajnika dne 3./11. 1905, §t. 7252, prosilo za
zapisnik o zgornjem posvetovanju in ga je spre-
jelo z dopisom z dne 18./11. 1905.

Odgovor druzbe sy. Cirila in Metoda, naslov-
lijen na ,Katol. polit. in gospodarsko drustvo za
Slovence na KoroSkem* v roke predsednika, pre-
blag. gospoda FKr. Grafenauer, deZelni poslanec,
z dne 13./12. 1905, se glasi (v kolikor zadeva
Nar. Solo v St. Jakobn): ,1...... 2. Vodstvo do
sedaj ni odklonilo sentjakobske ljudske Sole, pac
pa Se ni izreklo formalne pritrditve, ker se mu
do danes niso vposlali zahtevani proracuni in
financijelni podatki. ,Druzba sv. Cirila in Me-
toda v Ljubljani® more imeti strog red v svojih
financah in se principijelno ne more spus¢ati v
akcije, katerih financna stran ni jasna in do-
gnana. — Poleg tega drunZba dragih strokov-
nih Sol, kakr8na je gospodinjska Sola, z ozirom
na svoja denarna sredstva ne more sprejemati
v 8voj program. 3...... .

Prosili smo jasnega odgovora s kratkim ,.da*
ali ,ne“ — a zastonj! DruZba pravi, da ,.do
sedaj ni odklonila Sentjakobske ljudske Sole —

80 povsod napeljane elektriéne Zeleznice, ne samo
po tlaku, ampak tudi nad cesto in celo pod zemljo!

Stevilo ljudi, ki se vozijo na teh Zeleznicah,
Jje ogromno. Samo nacestnih Zeleznicah se pre-
vaza na leto okoli Sest milijonoy ljudi. Cena je
povsod enaka, namreé 5 centov, priblizno 25 vi-
narjev; vozovi imajo le en sam razred, zakaj v
Ameriki so vsi enaki. Delavec, ki je prisel ravno-
kar iz tovarne, ali pometal cesto, se usede poleg
milijonarke. Tako je prav. Kdor posteno sluzi
svoj kruh, je spoStovanja vreden, naj bode Ze
bogatin ali revez.

Prav zanimivo se je peljati na nadcestni Ze-
leznici, na ,Elevated“. Vse stoji na velikanskih
Zeleznih stebrih, tudi postaje. Pri vhodu placas
5 centov, in ako zna§, se vozi§ lahko skoz celo
mesto. Posebni vlaki vozijo jako hitro. Stebriniso
povsod enako visoki; tupatam je Zeleznica zgoraj
pri petem nadstropju ali Se viSe. Lepa ta na-
prava za nlice ni, ravno tako malo je prijetna
za sosede, ki morajo dan na dan posluSati grozen
ropot. Ali v Ameriki se gre vse za promet in
dolar, od lepote, pravijo, nikdo ne more Ziveti,
in imajo v marsicem prav. Zato pa Zeleznice
pod zemljo (Subway) ne delajo ljndem nobenih
sitnosti, ker so mestoma do 30 metrov globoko v
skali, odkoder ropota ni mogoée ¢uti. Voznja pod
zemljo pa ni, kakor v naSih Zelezniskih predorih,
kjer si naenkrat v temi; vse je lepo razsvetljeno,
brez dima in smradun. Vozovi so navadno silno
napolnjeni, in vse gre z najvecjo hitrostjo, ker v
Ameriki je éas denar.

Svetovni ¢éudez so novijorski mostovi érez

most. Prvi je 1826, drugi celo 2200 metrov dolg,
tako da se potrebuje pe§ hoda érez pol ure. Naj-
vedji nasi mostovi so proti tem velikanom pravcate
brvi! Crez Brooklynski most gre na leto nad 60
milijonov ljudi, od teh 50 milijonov na Zeleznicah,
katerih ima most Stirl. Stolpi, kjer so pripete
gorostasne verige, so nad 100 metrov visoki. Ne-
popisno lep je razgled na vse strani, Na visavi
je tudi vedno svez, hladen veter, da se lahko pri-
jetno sprehaja8. Na veder, kadar Zarita mesto
in pristanisée v tisoerih elektri¢nih luéih, si tu-
kaj kakor na drugem svetu. Pod mostom vozijo
lahko najvedje barke. Ce si na ulici in gledad
na ljudi, se ti zdijo kakor muhe; tako tudi narobe.

Zidajo tudi most Blackwell-Island, ki bo dolg
2271 metrov; érez njega bo vodilo kar Sest Ze-
leznic, dva tira za vozove in dva hodnika za
pesce. Stal bo okoli 20 milijonov dolarjev, je
torej 100 milijonov kron.

New-York ima veé lepih parkov. Najvedji
je Central-Park, ki obsega 340 hektarov. Kdor
je prost, gre sem na sprehod. Na travnikih igra
deca, po jezerih se vozijo v ladjicah, med ska-
lovjem in grmic¢jem se lahko odpoéiva, po gladkih
cestah se vozi, po posebnih potih jaha. Bogatini
se tu kaj radi prikaZejo v najnovejsih oblekah.
Pred muzejem stoji velik kamen-obelisk, ki je
bil nekdaj v Egiptu. Prej je gledal sprevode
faraonov, slavo Aleksandrije, sedaj novijorSke mi-
lijonarje. Na drevju Je mnogo veveric, tudi ptiéi
imajo tn svoja zavetiSca.

Popoldne, kadar vlada med hiSami neznosna
vroéina, je jako prijetno peljati se v pristanisce.

East reko, posebno Brooklynski in Williamburski

Promet na ladjah je velikansk. Samo tujih ladij
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le formalne pritrditve $e ni izrekla.* Cemu tak¥no
slepomiSkanje? In zakaj druzba Se ni izrekla
formalne pritrditve Soli, o kateri pravi, da je
tudi ni Se odklonila?

PrejSnji vzrok radi s svinénikom risanih na-
¢értov je druzba opustila ter navaja druge vzroke:
a) ker se mniso vposlali zahtevani proracuni in
financijelni podatki, b) ker druzba dragih stro-
kovnih $ol ne more sprejemati v svoj program.

O vzroku a) treba pripomniti, da druzba sv.
Cirila in Metoda prorac¢une za zgradbo Sole ni
nikdar zahtevala in ga ni mogla zahtevati;
kajti glasom dogovora in prvega druZbenega to-
zadevnega dopisa z dne 5./11. 1904, §t. 6122, bi
druzba Solo prevzela le, ,ako bi se pozidalo na
nase stroske novo Solsko poslopje! Morebiti
pa je druzba mislila na financijelne podatke o
stroSkih za vzdrZevanje Sole? Isti so jej bili
holj natanéno znani kakor nam, ker je ze vet
let vzdrZevala Stirirazredno Solo v St. Rupertu
pri Velikoven, ¢e ne, bi je éisto lahko tam iz-
vedela.

K vzroku b) pa se prav lepo prilega vzklik:
Cudna, zares éndna so pota druZbine — nepre-
vidnosti! Druzbino vodstvo je v svoji 160. seji
naroc¢ilo Zupniku RaZunu, naj se glede ,gospo-
dinjske Sole“ informira pri ravnatelju ,kmetijske
druzbe®, g. Pircu in pri ¢é. Solskih sestrah na
.gospodinjski Soli v Ljubljani¥, kar je isti tudi
storil (priéa ¢&. g. dr. Svetina, Ki je kot takratni
odbornik druzbe sv. Cirila in Metoda se udelezil
160. odborove seje in je Zupnika RaZuna takoj
od seje spremljal v ,gospodinjsko Solo“) — sedaj
pa ,druzba dragih strokovnih Sol, kakrina je
gospodinjska Sola, ne more sprejemati v svoj
program ! 2%

Konéno pa: zakaj v odgovoru ni jasnega ,da*
ali ,ne*, za kar smo izrecno prosili? — — —
To tako vseskoz omahljivo in nejasno
obnaSanje druzbe sv.Cirila in Metoda
nasproti Ze sklenjeni ,Narodni in go-
spodinjski Soli vSt.Jakobu v RoZu" nas
je prisililo, da smo v tej zadevi morali
kreniti svojo pot ter si tej Soli poiskati
drugega lastnika!

Kmet naj voli kmeta®

Kmet naj voli kmeta! Tako kri¢ijo nem§ku-
tarji vedno, kadar postavi za kandidata kaka
njihova protistranka kakega nekmeta. Kadar pa
sami volijo, pa si redkokdaj izvolijo kmetskega
zastopnika; saj so razumnejSi kmetje skoro da
brez izjeme v slovenski, verskonarodni stranki,
le nekateri gostilnic¢arji, ki pric¢akujejo od na-
sprotne, ¢isto zapite stranke veé zasluzka, so Se
z nekaterimi trgovei vred privesek grde nemsku-
tarije. Pa tudi med gostilniéarji in trgovei po
dezeli ima nasa stranka toliko pristaSev, da bodo
nemSkutarji poéasi izgubili Se ta slednja njihova
pribezaliSéa.

Kostanjki fortsritlarji na pr. so Ze tako do-
gospodarili v svoji politiki, da med sabo zZe ni-
majo ve¢ moZa-kandidata za Zupanski stolec.
Postali so nezvesti svojemu naceln ,kmet naj
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19. m. m. na Kostanjah.

voli kmeta®“ in so si izvolili za Zupana Slovencem
Ze dobro znanega naduéitelja Lesjaka. Najzani-
mivejse je postopala pri tem naSa politiéna oblast,
ki je sklicala naenkrat zopet stari odbor, spe-
znavsi, da se novi odbor ne more zediniti. Ia-
mozno postopanje to! Vlada je pripoznala, da
je novi odbor postavno izvoljen; obcutljivo je
tudi kaznovala naSe odbornike, ker se slucajni
vecini niso hoteti izro¢iti na milost in nemilost.
Zdaj naenkrat pa je novi odbor zanié¢, in Zupana
naj izvoli stari odbor, ki ga postavno pravzaprav
ni veé, odkar je izvoljen novi. Po izjavi nekega
komisarja je stari odbor ,mrtev®. Ce se posta-
vimo mi na staliSée vlade, potem recemo: Kako
je novi odbor mogel kaznovati naSe odbornike,
¢e ni veljaven? Nazaj torej globe sloven-
skih odbornikov na Kostanjah'

Najimenitnejsa pa je bila volitev Zupana v
nedeljo, dne 19. m. m. Popoldan ob eni uri so
bili poklicani stari odborniki k seji, kateri je
prisostvoval kot zastopnik glavarstva g. okr. komi-
sar dr. Lahovnik. Prvi svetovalec, g.naduéitelj
Lesjak, otvori sejo in konStatira, da so razun
dveh navzoéi vsi odborniki, to je 10 odbornikov.
Razdelijo listke in od 10 oddanih glasov jih dobi
naducitelj Lesjak Sest, torej je ta izvoljen Zn-
panom. Ker je bilo mesto prvega svetovalca vsled
izvolitve g. Lesjaka Zupanom izpraznjeno, je bilo
treba voliti prvega svetovalea; na8i ,fortSritlarji“
pa menda nimajo nobenega moZa za to mesto,
ker so izvolili zopet za prvega svetovalca novega
Zupana, g. Lesjaka. Neko zmeSnjavo smo opazo-
vali pri celi volitvi. Med JoZefom Kopajnik in
Matijo Runda je prislo do oZje volitve, pri kateri
je dobil Kopajnik, dosedanji tretji svetovalec,
sedem glasov, Runda, dosedanji drugi svetovalec,
le tri glasove. Pri volitvi fretjega svetovalca se
je pokazalo zopet nekaj lepega; Mat. Runda je
dobil samo dva glasova. Glasovali pa so za ne-
kega — Filipa Lepusic, ki niti odbornik ni.
Glasovi so bili cepljeni med Sestimi osebami, tako
da nobeden ni dobil absolutne vecine; torej nova
volitev, pri kateri so dobili: Janez Jiiger pet,
Filip Tepan S§tiri in Jan. DragaSnik en glas, —
tore] zopet nobeden absolutne vecine Sest glasov,
pri oZji volitvi med prvima dvema sta dobila vsak
po pet glasoy. Odloéiti je moral nazadnje Zreb
za Filipa Tepan. Kaj se zgodi med tem? V
volilni lokal stopi odbornik Janez Majri¢! Kakor
smo zgoraj omenili, je sklicatelj in predsednik
seje konstatiral odsotnost dveh odbornikov (M.
Tisler-ja in U, Kuper) ter navzoénost deseterih,
torej skupaj dvanajsterih glasujoéih odborni-
kov in sedaj pa nastopi Se trinajsti.

Tako se je torej vrSila volitev, ki pa ne
sloni popolnoma na postavni podlagi. Pravica,
voliti obCinsko predstojnistvo, pristoja edino le
obéinskim odbornikom, nikakor pa ne njihovim
namestnikom. Po smrti biviega Zupana ostane
§e 11 odbornikov, torej nad devet, kolikor jih je
namre¢ v to svrho po § 37. obiinskega volilnega
reda potrebno. Popolnoma protipostavno je, kli-
cati k prvi seji v eni in isti zadevi namestnike
vsled § 44. obcinskega reda, Se bolj protipostavno
pa, da se di namestnikom pravica glasovati, kar
se je zgodilo pri volitvi Zupana v nedeljo, dne
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dospe sem na leto okoli 4000. Mogo¢ni brodovi
prevazajo cele ZelezniSke vlake; krasni parniki
so samo za izletnike. Najvedji kras pristaniséa
je imenovana boginja prostosti

Zenska podoba, najvedji kip, ki ga svet pozna,
drzi v desnici bakljo z elektriéno lucjo, ki sveti
za 25.000 sve¢, Podoba je iz Zeleza in bakra.
Spomenik je dar francoske ljudovlade amerikan-
ski sestri; postavili so ga 1. 1886. Stoji na malem
otoku sredi morja. Cel spomenik je 93 metrov
visok, podoba sama 46 metrov. V kipu se lahko
gre po posebnih stopnicah. V glavi ima 40 moZ
prostora, v baklji 12. Desnica je dolga 12 metrov,
kazalec 2'4 metra, nos 1 in pol metra! Ob vznoZju
sta dva topova, katera ¢éuva poseben vojaski od-
delek. Razgled na mesto je krasen, vtis spome-
nika v okolici velicasten.

Da v New-Yorku ne zabijo na Boga, o tem
prica mnogo cerkvda. Ena najlep3ih je katoliSka
stolnica sv. Patrika, zidana iz samega belega
mramorja. Zidava je stala okoli 12 milijonov
kron, pol milijona samo okna. Ker so pa hiSe
80, celo 100 metrov visoke, se stolpi Eisto po-
izgubé. Da cerkve niso prazne, o tem se pre-
pri¢a8 lahko ob nedeljah.

Amerikanska znamenitost so redarji, ka-
terih je v New-Yorku 9000, torej ne mnogo. Ko
bi na pr. Beljak, ki ima 70 redarjev, bil tako
velik, kot New-York, bi moralo biti tu ni¢ manj
kot 35.000 redarjev! Redar nima ,bridke* sablje,
ampak le kratek drog, s katerim se igra, ako
stopa po ulici. Bog ne daj, da bi pa ta ,kolicek®
prisel v dotiko s tvojo glavo! Pade§, kakor pobit
vol! Nikdo se policiji ne upa ustavljati, ker je

v nevarnosti, da ga redar kar ustreli. V veégjih
mestih so redarji kazipoti tujcem, ker drugi ljudje
za tak posel nimajo casa.

Vecina amerikanskih his je iz lesa. Razume
se, da morejo vsled tega nastati silni poZari
Zato so pa Amerikanci prav na poseben nacin
organizirali ognjegasce. Prostovoljnih je silno
malo in le v manjsih krajih, v mestih so vsi pla-
¢ani, ker morajo biti pripravljeni noé in dan.
Vse je tako urejeno, da v par minutah, kadar
se ogenj naznani, drdra brizgalnica proti poZaru.
Na cestl se ustavi ves promet, da so ognjegasci
neovirani. Iz hi§ ne spravljajo pohistva, ker Ame-
rikanec je za vse dobro zavarovan. Resujejo se
le ljudje. Na gorede pohiStvo brizgajo take mno-
Zine vode, da je vse poplavljeno. Vkljub hitrosti
in najnovejSih priprav nastanejo po amerikanskih
mestih silni poZari. V novejSem casu je v mestih
prepovedano graditi lesene hise. V New-Yorku
na pr. pogori vsakih 45 minut ena hiSa. I.1905
je naredil ogenj v mestu Skode za 13 milijonov
dolarjev, torej na minuto 15 dolarjev.

New-York nudi obiskovalen Se drugih zani-
mivosti, da bi tedni ne zadostovali, e bi hotel
kdo vse videti. Kamor se obrnes, povsod vidis,
da je to mesto edino na svetu. New-York ni
samo glava velike amerikanske ljudovlade, s éasom
bo postalo glava sveta. (Dalje sledi.)

Rojaki, spominjajte se podljubeljskega
Delavskega doma“.
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Radoyedni smo, ali bho zdaj slavno ec. kr. okr.
glavarstvo opozorilo obéinski odbor na § 33. obé.
volilnega reda, kakor svojecasno, ko so kaznovali
naSince s tako obcutljivimi globami in ko je eden
gg. komisarjev dal potrebne nasvete nasprotnikom,
kako priti naSim vrlim peterim odbornikom do
Zivega ?!

_ Ce se visoka vlada in slavni deZelni odbor
bojita, v svesti si nadzorne oblasti radi ,preju-
dica® za sliéne sluéaje napraviti konec takemu
poloZaju, kakor je v obéini Kostanje, tedaj si
usojamo javno vprasati: Mar li ni Ze to pravcati
prejudic, ¢e pripustita poklicana faktorja, da sme
stari odbor gospodariti zraven novega pravilno
izvoljenega obcéinskega odbora? Saj se povsod
lahko pripeti, da razpolaga ena stranka z dvema,
druga pa z enim razredom, kateri stranki se ne
morete zediniti. Na ta nacin potem lahko ostane
ta ali druga stranka ne samo pet let, kakor na
Kostanjah, temve¢ deset ali Se veé let na krmilu.

VpraSamo konéno, zakaj se hojita vlada in
deZelni odbor pustiti razsoditi volilce davkopla-
cevalce? Takega obCinskega odbora, kakor ga
imamo na Kostanjah, ne maramo; temveé hoéemo
odbor, ki mn bo mar splosni blagor obéine. Od-
loéno zahtevamo, da naj poklicana oblast vzame
postavni bi¢ ter razZene tak odbor. Saj se je
izrazila neka merodajna oseba: ,Ieh kinnte es
tun, aber ich darf es nicht!* Cesa se je bati tej
merodajni osebi, ¢e se ni bala skriti se za kleri-
kalen frak? Priéakujemo v kratkem — dejanja!

T TomaZ Schrey.

Celovski Slovenci smo spremili zopet k zad-
njemu poéitku moza, ki je bil skoro do zadnjega
dusa naSega druZabnega Zivljenja; 16. m. m. je
zaspal v Gospodu celoyskim Slovencem tako pri-
ljubljeni upokojeni realéni profesor gosp. Tomaz
Schrey v 79.letu svoje starosti. O boZiéu bo
dve leti, odkar ga je kap privezala na dom. Bil
je moZ stare korenine, dobrega srea, vesel in poln
neusahljivega humorja vkljub visoki starosti in
zvest sin matere Slovenije. Bil je dolgoleten
predsednik . Slovenskega kluba“. Rojen je bil v
Logatcu na Kranjskem. Gimnazijo je dovrSil v
Ljubljani, visoke $ole pa na Dunaju. Nastavljen
je bil najprej kot suplent v Ljubljani, potem je
priSel na Dunaj v terezijaniSée, od tam v Tarnovo
na Galiskem, potem v Ljubljano in iz Ljubljane
ga je pregnala nemsSka sapa v Celovec, kjer je
slovel kot izboren profesor matematike in fizike.
Pred 14 leti je stopil v zasluZeni pokoj. 18. m. m.
smo spremljali celovski Slovenci svojega starosto
k veénemu pocitku. Pri pogrebu smo videli tudi
zastopnike profesorskega osobja celovske realke
in gimnazije in mnogo uéencev rajnega.

Blag spomin odliénemu Slovencu!

VojaSkim novincem

na pot!

Dragi slovenski mladenié¢i! Vsi, ki poSteni
zapu§date svoj rojstni kraj, kraj najzlahtnejSega
¢asa, — brezkrbnih otro¢jih let — slisite glas
vas ljubecega prijatelja. Ne mislite takoj: Ze
zopet eden tarna, bodite pridni, pametni, ubog-
ljivi, trezni ... Preprian sem, da vam je to
prosece zaklicala ob slovesu na uho Ze ljuba,
skrbna mamica ter ponavljal isto Ze nekoliko po-
stareli o¢ée. Ce si pa ob sveéanem slovesu resno
izgovorjenih opominov roditeljev ne vzamete
k srcu, potem bi bil moj glas itak bob ob steno.
Pa nekaj drugega je, kar vam hotem jaz ponu-
diti. Zato vam najprej predo¢im verodostojen
prepis pisma, kakrSnega je pisal priden mladenic-
vojak in vnet ¢lan domacdega izobraZevalnega
drustva svojemu prijatelju, domacemu gospodu
zupniku. Pismo se glasi:

LB ...2 XIIL 1902. Castiti gospod! Na-
znanjam Vam, da sem ¢asopise prejel in so me
prav razveselili. Kako sem z veseljem bral no-
vice iz domacéega kraja. In tega sem bil Ze tudi
potreben, ker sem Ze skoro Cisto mrtev postal iz
te strani. Ko élovek dolgo casa nié ne bere, po-
stane ¢isto divji. In tako se tudi godi z nami
nbogimi vojaki. Marsikateri bi se obvaroval dus-
nega padca, ko bi imel dobrega berila. To sem
izprevidel Ze sedaj, ko sem dobil, kar ste mi VI
poslali. Precej se je osnovalo takorekoé bralno
drudtvo, tako kot ste Vi ze dostikrat predlagali
v druStvu, tako namreé, da bi eden bral na glas,
drugi pa posluSali. In to sem zacel jaz t’> v nem-
Skem B ... izpolnjevati. V mnedeljo popoldne
sem zadel brati ,Domoljub®, drugi fantje so se
pa zbrali okrog mene in so posluSali. Marsi-
kateri bi sicer gel ven in bi bil priSel zvecer
pijan in preklinjajo¢ domov, tako so pa poslusali
in pri tem se je storila no¢ ter so §li lepo trezno
spat. Kadar bote imeli kak shod, priporocite
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tudi to, da naj se mladina pri vojakih podpira
s poStenim branjem, ker veliko fantov gre z
dobrim srecem k vojakom, vrnejo se pa éisto po-
kvarjeni. In to tudi ni ni¢ cudnega, ker tukaj
ne sliSi nobene dobre besede, slabega pa zmiraj
dosti. Ko bi pa imeli poStenega branja, bi se
marsikateri obvaroval . . .!“

Tako je pisal od vojakov ud .izobraZevalnega
drustva®. V droStva je dobil veselje do éitanja
in nekoliko izobrazbe; ondi si je utrdil svoj zna-
¢aj, da je ostal stanoviten v dobrem tudi za éasa
izkusnjave. Mladeniéi-vojaki! pojdite in storite
enako. Ne sramujte se ,izobraZevalnega drustva®,
pa tudi ne delajte mu sramote s slabim obna-
Sanjem nikdar. Za to vas vljudno prosi va§ to-
vari§ in brat slovenski mladenic.

Darovi.
Za podljubeljski ,,Delavski dom*:

86. C. g. Alojzij Hutter, zupnik v St. Liptn K

H—

87.—90. Val. PrimoZi&, Zupnik v Glinjah , 20—
91.—92. Jozef Fritz, zupnik v Dvoru . el =
098.—94. Stef. Singer, Zupnik v Logivasi . 10—
05, 96. J. Hutter, c. kr. real. prof,, Celovec , 10—
97.—100. Neimenovan iz Podjune . . . . . , 20—
101.—102. IzobraZevalno druitvo v Dobrlivasi . ., 10—

103.—106. Preé. g. Iv. Wieser, prost v Podkrnosu 20—
Cisti dobiek od predstave .Ciganov* K 35, &. gosp.
7upnik Fr. Meiko K 2, &. g. Iv. Dragasnik, Kostanje, K 3.

Koroske novice.

_ Vseslovenska ljudska stranka. Politicna
Javnost pozna Slovence le v toliko, kolikor pozna
Lolovensko ILjudsko Stranko® na Kranjskem.
Narodnost, krScéanstvo, demokratizem so temelji
njenega programa. Ta program je Ze od nekdaj
tudi na§ program. Zato je ravnal g. dr. Breje
popolnoma dosledno in popolnoma v smislu nasega
programa, ko je na zasedanju vodstva S. L. S.
zopet izrazil Zeljo, naj S. L. S. razsiri meje svo-
jega delovanja éez vse slovenske deZele. Predobro
poznamo vaznost tega koraka, da ga ne bi naj-
topleje pozdravili. NaSe teZnje ne smejo biti veé
teznje koroskih, ampak zahteve zdruZenih Sloven-
cey ! Vseslovenska ljudska stianka na plan!

Politiéno drustvo priredi shod v Crni dne
10. oktobra v gostilni Neze Mlinar pd. Drofelnik
ob 11. uri dopoldne in popoldne v MoZici ob
3. uri,

Na znanje! Da se izognemo vsem neredom
in mogo¢im sitnostim, naznanjamo, da je nas od-
bornik g, Peregrin Vunéek za dalje éasa od-
potoval iz Celovea. Zato naj se ,Zveze“ ti-
kajoce stvari nikar veé ne naslavljajo na njegov
zasebni naslov. Zanaprej oskrbuje ,Zvezino“ bla-
gajno g, AleS Fritz, tajniStvo pa izvriuje g. Fr.
Bramor, wSlov. krit.-soc. Zveza®, Celovee,

Kosarnske ulice 30.

Slovensko delavsko drustvo v Celoveu
priredi v nedeljo, dne 24. vinotoka, v prostorih
rokodelskega doma veliko zaloigro ,Mlinar
in njegova héi“ Ker je to ravno nedelja
pred letnim sejmom, pricakujemo posebno z deZele
velike udelezbe. Natanénejsi spored prihodnjié.

2 Odbor.

Shod politiénega drustva v Stebnu je bil
dobro obiskan, dasi bi bil lahko Se bolje. Shod
je otvoril g. dr. Breje, predsedoval je vrli na-
rodnjak gospod Gastl. Gospod posl. Grafen-
auer je govoril o sploSnem politinem poloZaju
v Avstriji, zlasti z ozirom na deZelni zbor. V
dezelnem zboru so prisli za Slovence novi Casi,
nasega trpljenja je konec. Hoce se ndeleZiti dela
v odsekih in to zahteva. (e nas bo nacionalna
stranka Se zanaprej prezirala, bomo delali od-
loéno opozicijo. Govornik pojasni razliko med
¢eskimi in slovenskimi kmeti. CeSki kmet je
inteligenten, v narodnih zahtevah neizprosen, se
veliko in_resno bavi s cesko politiko in ¢Eita
mnogo. CeSki kmet ve, da ni dovolj govoriti
samo o draginji Zivil; hoée vedeti tudi, odkod ta
draginja. Na$ kmet se na to stopinjo $e ni po-
vzpel. Zakaj ne? (ehi imajo narodne Sole, nagi
ljudje jih nimajo, da, so ljudje, ki zahtevajo le
nemske in nemske Sole in mislijo, da bodo potem
kar zvelitani in odreeni. Ker imamo res take
Sole, zato SO masi kmetje Se na tako nizki sto-
pinji izobrazbe in jim kruh vkljub vsem ponem-
cevalnicam ne leti v usta. Zato jim priporoca
slovenski uéni jezik. Govornik pojasni nato sta-
lisée Slovanov v drzavni zbornici. Prej so nas
Nemei tam tako prezirali, kakor_ Se zdaj v de-
Zelnem zboru. Cetudi vedno preponizni, smo vendar
to pot rekli: tako daleC in ne dalje. Zaceli smo

obstrukeijo. Ko govornik pojasni vzroke obstruk-
cije: agrarna banka bosniska, stalisce Nemcev in
Ijani, nam $kodljiva trgovinska pogodba s Srbijo
in Rumunijo, so zborovalei Zivahno klicali .prav
imate, obstruirajte!* Govornik razloZi, zakaj ne
bi imeli od srbske in rumunske pogodbe, za ka-
tero so se potegovali iz vladne ljubezni vsi nemski
poslanci, nobenega dobicka ne tisti, ki kupuje,
ne tisti, ki prodaja, ker bi ves dobicek vtaknili
v Zep le v kartelih zdruZeni judje. Govor posl
Grafenauerja je bil z velikim navduSenjem sprejet.
G.dr. Brejc je govoril krasen programaticen
govor, ki zasluzi, da ga objavimo prihodnji¢ v
celoti v obliki Clanka.

Solske vesti. Razpisano je na Sestrazrednici
v Prevaljah u¢no mesto v stalno, ozir. zacasno
namescéenje in na utrakvistiéni dvorazrednici v
St. Lip§u v Podjuni uéno mesto za uéitelja v
stalno, ozir. zacasno namesScenje. Zakaj okrajni
Solski svet v Velikoven ne zahteva od prosilcev
slovenscine, zlasti v St. LipSu, nam je sploh ne-
razamljivo.

Iz sodne sluzbe. DeZelnim sodnim svetnikom
je imenovan okrajni sodnik gosp. Karol Hipers-
perger v Dobrlivasi. Kancelijski praktikant pri
tukajSnjem dezelnem sodiséu g. Jak. Podlesnik
je imenovan kancelijskim asistentom pri ec. kr. de-
Zelnem sodisén v Inmomostu. Promoveatur, nt
amoveatur. (Ga treba povisati, da se ga lahko
odstrani, ker je — Sloveneec.

Kako se zatira slovensko éitanje na naSih
Solah. Trije odloki nasih Solskih oblasti. Odlok
dezelnega Solskega sveta z dne 8. 11. 1. 1889,
§t. 242, se glasi: ,Die Schulleiter werden aufge-
fordert zu berichten bis 14. 11, ob an der be-
treffenden Schule vom Cyril- n. Method-Vereine
eine Verteilung von Schriften an Schiller statt-
gefunden hat.” — Odlok okrajnega Solskega sveta
z dne 21. 2. 1890, §t. 304: ,Die Schaltg. wird
aufgefordert ,Tisocletnico Metodovo* aus der
Schulbibliothek auszuscheiden, event. nicht aufzu-
nehmen. — Odlok okrajnega Solskega sveta z
dne 4. 4. 1890, 8. 700. _Die Schriften ,Tisoc-
letnica Metodova® und ,Valentin Vodnik* sind
aus den Schulbibliotheken auszuscheiden und Ver-
breiter derselben dem k. k. B. Sch. R. namhaft
zn machen.” — Torej nedolzne, domoljubne, vzgo-
jevalne knjige morajo izginiti iz Solskih knjiZnie,
ker so slovenske! Da ne bi morda kak slovenski
ucitelj pustil take .slovenske kuge* v ponemde-
valnico, je treba kar treh odlokov Solskih oblasti.
Solske oblasti seveda raje vidijo, ¢e prepevajo
slovenski Solarji: , Deutschland, Deutschland iiber
alles.*

Trgovska nadaljevalna Sola v Beljaku —
Slovenséina — . Kirntner Tagblatt.* Na be-
ljaSki trgovski nadaljevalni Soli bo pouéeval za
nemske vajence slovenscino Solski nadzornik Hugo
Moro. Beljaski modrijani so sklenili, da se mo-
rajo nauéiti nems8ki vajenci poleg laSéine tudi
slovenséine, pa ne pismene slovenscine, ampak
dialekta beljaske okolice. ,Kirntner Tagblatt®
poroca o tem sledece: Znanje slovenskega obée-
valnega jezika je za tukajSnje trgovstvo gospo-
darska potreba, ker je prebivalstvo na dezeli v
beljaski okolici poveéini slovensko in daje pred-
nost takim trgovinam, v katerih lahko govori v
domacem jeziku. Znanje slovenséine se naj omeji
le na kupéijsko obcevanje s strankami in se naj
ne razteza na slovniéno princenje slovenskega
pismenega jezika, ki ga slovensko prebi-
valstvo na deZeli ne razume in v njem
tudi ne govori. — To je pa Ze malo preved! Da
bi nadi Slovenci ne razumeli pismene slovenséine ?
Ali menijo gospodje pri ,Tagblattu®, da sloven-
ski duhovniki pridigujejo stenam v cerkvi, ko
govore v pismeni slovenséini? Ali menijo, da Mo-
horjeva druzba pofilja na tisoée in tisoce knjig
med koro$ke Slovence zato, da bi jih nihée ne
bral in ne razaomel? Seveda, vsake besede ne
raznmejo nasi ljudje, kakor tudi vsake nemske
besede ne razumejo nemski kmetje, ¢eravno so
pohajali nemske Sole! Koroski Slovenci ne raz-
umejo pismene sloven$éine, to kric¢ijo nemski na-
cionalei in nemskutarji, ki je nocejo razumeti.

e pa jih v  Miru” primemo v prav cistem pis-
menem jeziku, pa roma list iz roke v roko, in
vsi neméurji razumejo, kar piSemo. Prav toplo
bi priporocali K. T.%, da naj bo bolj previden
in se ne useda na lim laZnivim nemsko-nacinal-
nim puhlicam,

Slovenci pozor! Sola se zaéne! Tocka 71.
Solskega utnega reda pravi: ,Die Kinder sind
zur Liebe zum ,angestammten Volksstamme® zu
erziehen®. (Otroke mora vzgajati v ljubezni do

lastnega naroda.) Da nemsSki uéitelji to delajo,
kaZe heil-anje nem$kih otrok in njih samozaved-
nost, s katero se nemSki otroci ponaSajo, rekoé:
Ich bin ein Deutscher! (Jaz sem Nemee!) Nem-
¢urski ucitelji delajo seveda v nasprotnem po-
menu, ker ucijo slovenske otroke nemséino hva-
lisati in ¢astiti. Oni odvracajo naSe otroke ,vom
angestammten Volksstamm®. Zato toliko poturie
v slovenskem narodu! Kako je to tudi drugade
mogoce, ker se otrok le v prvem letn uéi slo-
vensko suho branje; ker se neméurskemu néiteljn
slovenséina le gnusi, zato ne Ijubi razloZiti berila
in ostanejo otroci brez zanimanja, mrzli. Vrhtega
Se pozabijo to, kar so se v prvem letu uéili, v pri-
hodnjih letih, ker se slovensko Ccitanje ne po-
navlja in ne nadaljnje. Kako bo tedaj otrok
Jjubil svoj materni jezik, ker o njem nié ne ve,
se ni uéil spoznavati njegove zveneée besede,
njegove mile domacée govorice. On ne pozna glo-
boke miline slovenskega jezika, kateri ima pred
nemséino velike prednosti. To napako moramo
korenito odstraniti, sekiro na koren in ga brez-
obzirno presekati. Imamo zaradi slovenskega po-
uka na nasih Solah dva odloka. Prvi pravi, da
se morajo otroci onih stariSev, kateri zahtevajo,
da dobivajo v treh urah na teden v slovenséini
pouk, vpisati in poudevati — ¢e sta prav samo
dva otroka na celi Soli. Drug odlok pa pravi,
da so vsi slovenski otroci dotiéne Sole zavezani,
slovenske ure obiskati in le tisti oproiceni, ka-
terih stariSi naravnost prosijo za oproséenje. Slo-
venski stariSi, poprimite se za zdaj enkrat teh
odlokov in zahtevajte, da se vasim otrokom ne
odtegnejo doloc¢ene nre. Zahtevajte to pismeno,
ker po tem potu va$ namen laZje doseZete in se
ne razpostavljate nobeni agitaciji. Slovenski listi
brez izjeme pa se naprosijo, naj ta-le poziv po-
natisnejo, in sicer dvakrat, zdaj in v drugi po-
lovici meseca oktobra.

Nemskonacionalni pretepaéi. Nemskonacio-
nalna kultura podivja cloveka. Slovenee, ki ga
oblizne ta laZikultura, res ni ve¢ Slovenec, ki je
ljubezniv in po svoji naravi omikan, dostojen.
To dokazuje ,nem8konacionalno junastvo® nem-
§kih in nemSkutarskih trgovskih pomoénikov
druStva ,Anker®, ki je naredilo preteklo ne-
deljo izlet h Klecarju pri Sincivasi. Ponemdéeni
bratei drustva .Anker® so prepevali vsenemike
pesmi, kakor ,Wacht am Rhein®“, pili poSteno in
na zadnje nahrolili — 30 do 40 jih je bilo —
na dva mirna slovenska fanta in ju pretepli.
Izrazov, ki so se jih posluZevali ti sinovi Ger-
manije, ne moremo niti zapisati, ker jih iz ust
olikanega c¢loveka me bomo nikdar sliSali. Ti
ljudje so avantgarda nem§konacionalnih prireditev.
Povsod najbolj vpijejo, delajo nemSkim nacional-
cem StafaZo in si zato sanjajo, da so silno nobel
gospodje. Slovence sovraZijo iz dna duse, izvzemsi
kadar pridejo kupovat v trgovine, kjer so na-

stavljeni. Ker pride zadeva pred sodiife, se
bomo Z njo Se bavili. Heil, nem§konacionalna
kultura!

Doma in drugod! Pred kratkim brali smo
v ,.Slov. Gospodarju®, da se je prijatel] znanega
Stajerskega mladenica Zebota spomnil v Be-
rolinu ter mu poslal razglednico s kratkim
samoslovenskim naslovom: Fr. Zebot, St. Ilj
v Slov. goricah, Stajersko. — DoSla je! — Znano
nam je, da je na$ rojak g. Vunéek Ze ponovno
prejel pisanja iz Amerike z naslovom brez
vsake nemske besedice: Celovee, Austria, Ko-
sarnska ulica 20, — Urednistvo ,Mira® je prejelo
iz Amerike celo kopo pisem s samoslovenskimi
naslovi. Ne smeli bi se éuditi nad tem, ker to
vendar ni nié ve¢ kot praviéno postopanje sve-
tovne poite. Omenjamo ta dejstva le, da jih sta-
vimo za zgled marsikateremn e. kr. poStnemn
uradnikn na slovenskih tleh, ki dostikrat
kakega eno ali dve uri oddaljenega kraja slo-
venski ne pozna, oziroma ga noée poznati. Zaradi
take samooblastne oholosti ne bomo veé veliko
ropotali po listu, paé pa prosimo, da se naj vsaka
taka slicna krivica sporo¢i resni¢éna naSemu ured-
ni§tvn, da pripravimo primerno zbirko kot novo-
letno darilo trgovinskemu ministruo.

Stoletnica v proslavo bojev leta 1809 in
Slovenei. Preteklo nedeljo so slavili v Trbizu
spomin na 1. 1809 pri Naborjetn in Predilu v boju
s Francozi padle slovenske junake. Kakor bridka
ironija resnice se nam je zdela ta na zunaj zelo
slovesna slavnost. Pred sto leti so padli v Jjutem
boju iz neizrekljive ljubezni do domovine sloven-
ski in hrvatski junaki. Cez 100 let pa so popla-
tali merodajni zastopniki vlade in raznih deZelnih
in drugih zastopstev junasko poZrtvovalnost slo-
venskih junakov z Zaljivim preziranjem Slo-

v ; ; 3
ZagfebSka tovarna, tvrdke Henrlk ?I’ancka SiNOV, v vsakem oziru novodobno urejena,
izdeluje svoje proizvode izkijugno le iz najboljsih sirovin.
Vv Vas pPld bode, bodete li pri nakupovanju dajali prednost temu izvrstnemu proizvodu

pravemu :Franckovem: kavnem pridatku z miingkom,

8l. Zaga V. Y 1162, 6:01. V.

iz zagrebske tovarne.

Tovernidkza znamka.
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vencev. Nihée od Slovencev ni dobil povabila k
slovesni prireditvi, pri ,patriotiéni* proslavi pa
so moderni koroski patrioti Slovence naravnost
Zalili s heil-klici, ki v novejSem ¢asu izpodrivajo
v provokacijo Slovencev prejsnje ,hoch® in ,.Zivio-
klice* pri paftriotiénih slavnostih. Nimamo zaradi
tega prav nobenega povoda porocati natancneje
o tej slavnosti. Ce misli naSa avstrijska vlada,
da bo na ta nacin gojila pri Slovencih, najbolj
trdnih stebrih domovine, ljubezen do avstrijske
macehe in do naSega vojaStva, se zelo moti. Ni-
mamo veé zmisla igrati Se zanaprej vedno in
povsod ulogo pastorka in nebodigatreba. Ce si
hoce vlada to zapomniti enkrat za vselej ali ne,
je nam vseeno, ¢e je vseeno vladi, nas pa ni¢
ne briga !

Celovee. (,Gorotan®) V torek, 7. m. m,
vriil se je ustanovni shod ,,Slov. akad. uciteljskega
drudtva »Gorotan<“, kakor ste Ze zadnjié porocali.
Zbralo se je lepo Stevilo udeleZencev, in razprava
je tekla gladko in veselo v popolno zadovoljnost
vseh udeleZencev. Zavidali in obrekovali nam
bodo to drustvo sam Bog ve kako, vendar pa se
malo treba brigati za to, saj jih poznamo. To
drustvo je za KoroSko velevaZnega pomena; marsi-
kateremu uéitelju, ki stoji zdaj Se plasno od zadaj,
se bodo odprle oc¢i, videl bo blis¢ati naSe éastno
staliS¢e, videl bo zveste sinove svojega naroda,
katerega vkljub vsemu zaniCevanju in trpljenju
nismo pozabili in ne zapustili. Veliko jih je, da se
nikdar niso éntili sreénih v neméurskih druStvih,
vedno si opazoval na njih obrazih neko Zalost in
otoznost, nikdar pravega in ocitnega veselja,
Seveda! Zvezane roke in noge, zvezan jezik in
zvezana pamet ne more nikdar roditi odkrito-
srénega veselja. Mi pa smo odreSeni in srecni!
OdreSili so nas Nemei in nem8kutarji sami, ker
so nas psovali in obrekovali, vlaéili nas po ¢aso-
pisih in nas izkljucevali iz svojih drustev. Dobro!
Postali smo pravi uéitelji naroda, iz katerega iz-
hajamo in v katerem imamo naSe korenine. Nem-
éurski ucitelji zavzemajo pa ravno nasprotno sta-
li%¢e. Oni so svojemu narodu tujei, ker silijo
vedno v tuj tabor, ker zanidujejo svoj materni
jezik in izdajajo svojo domovino. Ker je ljudstvo
narodno, torej taki ljudje pri njem ne morejo
imeti nikakSnega zaupanja. Oni stojijo na pesce-
nih tleh in imajo nad seboj ono listnato hisico
(Kartenhaus), katero so si zidali sami in katero
vsaka sapica lahko podere.

Smihel nad Pliberkom. (Nove orgle)
Nasa zupna cerkev je dobila nove licne orgle.
Stanejo 7000 K in imajo dva manuala ter 14
spremenoy. Izdelal jih je v popolno zadovoljnost
in res prav krasno g. J. Kuhar, orglarski mojster
v Zakamnu pri Vetrinju. Pozlatarski okraski so
delo g. GoleSa iz Celovea. Slovesno bodo orgle
blagoslovili v nedeljo ob pol 10. uri dopoldne. —
Popoldne ob 3.uri pa bo pri Sercerju veselica
izobraZevalnega drustva. Vsi prijatelji cerkvene
glasbe so vljudno vabljeni!

Yogrée. (Ustanovni shod podruZnice
.Solskega drudtva®) se je vrsil v nedeljo,
26. septembra. Zbralo se je dokaj veliko Stevilo
moz iz Vogré in okolice in tudi nekaj narodnih
7ensk. Pazljivo smo sledili govorn ¢ g. RaZuna,
ki nam je v jedrnatih besedah orisal namen Sol-
skega drustva in njega podruZnic. Pristopilo je
takoj 14 letnikov in 11 podpornikov. Odbor se
je izvolil sledece: Predsednik g.Jan. Glinik, pd.
Kazan v Repljah; njegov namestnik gosp. Pavel
Miklavié, Zupan v Vogréah; tajnik g. And. Kumer,
pd. Créej na Blatu; namestnik g. France Tomic,
pd. Koman v Repljah; blagajnik g. Stefan Breznik,
Breznikoy v Vogréah; namestnik g. Ivan MozZina,
pd. Zlinder v Dobu. Bog daj, da bi nova podruz-
nica mogla uspeSno delovati in da bi pripomogla
k zboljSanju naSih prezalostnih Solskih razmer.

Kréanje. (Mrli¢a so na$li), menda iz
Kranjskega, 70letnega moza, v soboto 25. m. m.
Pri.mrliéu so nasli naoénike s §t. 12, steklenico
podornovega olja in molitvenik ,Jezus der gute
Hirt“, v katerem je podpis: ,Gregor Gritsch in
Letmenes.*

Yelikovee. (Zdaj nas ne poznajo.) Neki
kmet se je pritozil, da je prosil g. N., da mu iz-
polni neko tiskovino. Ta mu zavrne: ,To morate
sami znati!® in noce ustre¢i proSnji v tem oziru
neizkuenemu oratarju. Kmet mu odvrne: ,Tega
se nismo néili v Soli¥, in gre pomoéi iskat k
drugemn, ki se glasi na ime K. Ta mu je
ustregel. Slovenski kmetje, saj veste, kam vam
je treba iti, ée potrebujete v tem ali onem ozirn
kak nasvet ali pojasnilo. So v Velikoveu moZje,
ki so vedno in radevolje na razpolago. Pri vo-
litvah so kmetje vedno ,ocka*, pa ,mamca” 1td.
Toda zapomnite si slovenski pregovor: ,Ce konja
Jovi§, mu ovsa moli§, kadar pa vraca$, mu hrbet
obracas!™

Yelikovee. (Telovadno drustvo ,Orel®)
Zadnjo nedeljo se je izvolil pripravljalni odbor za

telovadno drustvo ,Orel®. Mladeni¢i so navduseni.
Mora iti! Mladeniéi slovenski, ki imate za to
prelep poklic, bodisi da ste iz mesta, bodisi iz
bliznje in daljSe okolice, zglasajte se pri izobra-
Zevalnem drustvu ,Lipa®, oziroma tajniku ¢. g.
J. Dobroveu! V kratkem se bo vriil ustanovni
obéni zbor! Velikoviki okraj se mora tudi v
mladeniskem oziru pokazati, da je krscansk in
slovensk.

Velikovee. (Mestne Sole) bi se morale
priceti Ze s 1. oktobrom, toda zaradi oslovskega
kaglja se zacne Solski pouk Sele dne 4. novembra.
V Velikoven imamo paé navadno vsako leto tez-
koce glede pouka: ée ne manjka uéiteljskih mo¢i,
je pa bolezen, Ce pa te ni, pa se poberejo slo-
venskim ofrokom slovenske verou¢ne knjige,
menda zato, ker pri c. kr. okrajnem Solskem svetu
ali pa nekatere uéne mocéi na ljudski Soli pre-
malo znajo kric¢anski nauk!

Velikovee. (Nageletov sin) brez ,Sten-
kanja“ ne more zZiveti. Nedavno je zapazil ne-
kega kmeta v neki tukaj$nji trgovini z dvema
steklenicama in v pri¢o drugih odjemalcev izustil
znaéilne besede: ,To so naSe steklenice®. Naj
bo to res ali ne, kaze pac¢ oliko nekaterih
Velikovcanov,

Velikovee. Omikani nemSkutarji so
nekateri Velikovéani; le slovenskih tamburaSev
ne morejo gledati razven skoz okno na stolékih.
Na ulicah pa Ze kar kriéijo za njimi. Herrenvolk!
Najvedji junaki so ucenci iz meséanske Sole.
Morajo imeti lep pouk v Soli, da na tak naéin
pozdravljajo! Seveda se nasi mladenici za taka
kulturna dejanja prav ni¢ ne zmenijo. Njihovo
geslo je prej ko slej: NaSi grobovi ne bodo pod-
laga tujéevi peti!

Podljubelj. (Igra) Droga predstava ,Ci-
ganov® je bila Se dovolj dobro obiskana, vendar
pa ne tako kakor prva, in kakor smo pric¢akovali.
Vsekakor pa so se igralei posteno potrudili in
vsi povprek Castno resili svoje uloge. Prihodnja
predstava bo najbrz nekako v novembru, igral
se bo ,Revéek Andrejéek*.

Vetrinj-Zakamen. (Primicija.) Dne 10.
vinotoka t.L bo ¢ g. Josip Ogris daroval svojo
prvo sv. maSo v cerkvi sv. Florijana v Zakamnu.
Slovesnost se pricne ob 9. uri s slovensko pridigo.
Poleg primicijantovega bo ¢. g. novomasnik po-
delil tadi papeZev blagoslov.

Breze. (Dodatek k dopisu v zadnjem
,Miru“) Dne 14. m. m. ste v Brezah dve posteni
devici postali nuni nem8kega viteSkega reda. Da-
rovali ste vse moéi duse in telesa v pomoé ubogim
bolnikom. Preé. g. Val. Primozié, Zupnik v Glinjah,
je imel slovesno mago kot stric Marije UrSic, seda)
sestre Virgilije. Svoji neCakinji je izroéil blago-
slovljen pajéolan in redovniske znake. Tudi vec
drugih povabljenih duhovnikov je bilo navzoéih,
kakor ¢¢. gg. Six, Sedlacek, Kaplan in semeniski
duhovnik M. Weis. Na mnoga leta v deleZu
Gospodovem!

Drustveno gibanje.

Slov. krsé.-soe. ywZveza* za KoroSko v Ce-
loven se iskreno zahvaljuje izobrazevalnemn drun-
§tvu ,Trta* v Zitarivasi za poslanih 20 kron
kot éisti dobi¢ek od veselice. Bog plati! Kje
je Se ostalih 26 drultev?

Zvezin blagajnik.
Vabilo k rednemn obénemu shodu slov.
delavskega drustva v Celoveu, ki se vrsi v so-
boto, dne 2. vinotoka v gostilni g. KuSarja pri
,Benediktinski kleti“. Na sporedu je: Tamburanje,
petje, govori, vpisovanje novih udov, pobiranje
élanarine. K obilni udeleZbi vabi odbor.

Smihel pri Pliberku. Nade slov. krsé. iz-
obraZevalno drudtvo priredi na roZenvensko ne-
deljo, dne 3. oktobra, ob 3. uri popoldne pri
.Sercarju® v Smihelu zborovanje z veselico.
Na sporedu je: Govor, deklamacija, dve igri:
.Sinovo maSéevanje ali spostu] ocepa“
in ,Posestrimi®, potem prosta zabava s petjem
in tamburanjem. Vstopnina: L sedezl 50 vin.
IL. 40 in 20 vin, udje placajo polovico. K obilni
udelezbi vljudno vabi _ odbor.

Vabilo. Kat. slov. pevsko in izobraZevalno
drugtvo ,Peca® y MoZicl je prelozilo svoj letni
obéni zbor na medeljo, dne 10. oktobra, ob 3.
uri popoldne v svojih prostorih pri Sagmajstru.
Spored: 1. Pozdrav predsednika. 2, PoroCilo taj-
nika. 3. Volitev odbora. 4. Govor. 5. Sluéajnosti.
K obilni udelezbi vljudno vabi odbor.

Zelezna Kapla. V nedeljo, dne 10. vinotoka,
priredi naSe slov. k. izobraZevalno drudtvo svoje
meseéno zborovanje po blagoslova toéno
ob pol 2. uri, v zgornjih prostorih BoStejeve
gostilne. Na sporedu je poucen govor, petje,
vesela igra ,Zakleta soba v gostilni pri
Zlati gcoski® Odbor.

Politiéne vesti.

Koroski dezelni zbor.

V éetrtek, dne 23. m. m. Med raznimi
doSlimi predlogi se nahaja predlog posl. Ange-
rerja za izpremembo obéinskega volilnega reda.
Poroéila in predloge deZelnega odbora izrode pri-
stojnim odsekom, in sicer o deZelnem zavaroval-
nem zavodun v upravnem letu 1908., o ustanovityi
mesta enega kancelista pri dez. Zivinozavaroval-
nem zavodu, o pokritju letnih primanjkljajev pri
koroSskem de# zastavljalnem zakladu, o raznih
regnlacijah rek na Zg. Koroskem in o spremembi
ob¢inskega volilnega reda za Koro$ko. Posl An-
gerer obzaluje, da ni bil sprejet Ze leta 1905.
stavljen predlog o spremembi obé. volilnega reda
na KoroSkem. Pridelijo pristojnim odsekom tudi
predloge deZelnega odbora o dovolitvi naklade na
pivo v ob¢ini Vrba, o stanju agrariénih operacij
v 1. 1908., o ustanovitvi niZjih Zivinozdravniskih
Sol in o uravnavi Zile.

V petek, 24. m. m. Poroéilo deZelnega od-
bora v zadevi nadaljne uporabe obresti od usta-
novne glavnice KkoroSkega invalidnega zaklada
in o zviSsanju deZelnega prispevka kK novemu
mostu na obéinski cesti St. Jakob v Rozu-
Podrozéica pridelijo finanénemu, oziroma stav-
benemu odseku. Posl. Steinwender na kratko
utemeljuje svoj predlog o izpremembi vodoprav-
nega zakona, o katerem se je Ze lansko leto
vinela med poslanci veleposestva in kmeékimi
poslanci vroca debata.

Fr.pl Aichelburg-Labia predlaga, naj
se predloZeni osnutek o izpremembi vodoprav-
nega zakona ne prideli v posvetovanje samo
poljedelskemu, ampak tudi juridicnemu odsekn,
pa propade s predlogom. Posl. Poltnik ute-
meljuje svoj predlog v zadevi nameravanega zvi-
Sanja tarifov na juzni Zeleznici. Predlog izroéé
narodnogospodarskemu odseku. Na vrsto pride
predlog posl. Pierla o tablicah v brzovlakih
na progi Berolin-Celovee-Trst z napisi: ,Praha-
Celovec-Trieste®. Izraz ,Celovec® imenuje
poslanec Pierl nasilno poslovenjevanje
nemsSkega imena za deZelno glavno mesto,
ki da je tujcem ne samo nerazumljivo, ampak je
tudi v interesu nems$tva na Koroskem obZalovanja
vredno. V predlogn se poziva deZelni odbor, da
zahteva od c. kr. Zelezniénega ministrstva odstra-
nitev teh napisov, ker da je ime Celovec za de-
7elno glavno mesto ,nespodobno®. Predlog so
podpisali .tajégezinte® — Slovenca KirSner in
Michor ter celoviki Znpan Metnitz, ki je
agitiral zase s slovenskimi lepaki, tisti Met-
nitz, ki se je izrazil na volilnem shodu v Ligji-
vasi, da nima nidesar profi slovenséini. Posl.
Pierl je zacel utemeljevati ta svoj predlog s
stavkom: Priéakujem, da se mi ne bo nasprotovalo,
¢e reéem, da je bil botanik (Elovek, ki se peéa z
rastlinoznanstvom) prej nego Zeleznica. (Poslanec
Grafenaner se smehlja nad tem duhovitim zacet-
kom.) Botanik pa je nasel po Zeleznici plevel, in
ta plevel je — neresnica. Neresnica pa je, da
se imenuje oznacena proga Praha-Celovec-Trieste.
Nihée ne razume tega, tudi sprevodnik na Zelez-
nici ne, morda bo mislil, da je Celovec kje na
Kranjskem. Nemgki ljudski svet (za katerim je
pricapljal Pierl, op. ured.) se je Ze zavzel proti
temu, ravno tako celovski obéinski svet. Treba
besede tudi v dezelnem zboru. Posl. Grafenauner
mu odgovarja: Vsak ¢as me boste nasli priprav-
Jjenega za resno delo, osmesiti pa se nocem. Sicer
ni moja navada oglasati se Ze k predlogom, ki
se Sele odkazujejo. To pot sem se oglasil. Ce
meni_gospod predgovornik, da se bo kak spre-
vodnik zgrabil za celo, misleé, da je Celovec kje
na Kranjskem, ga opozarjam na ministerielno in-
Strukeijo, glasom katere ima sprevodnik dolZnost
govoriti ljudski jezik v deZeli. (Krohot na gale-
riji in med nemSkonacionalnimi poslanci) Go-
spodje morda menijo, da mislim na Kkitajséino ali
francoséino. Tudi francoske napise sem videl.
Napisi v vozovih so postranska stvar. Sicer sem
videl v Celoven tudi Ze laske in — cujte — ruske
napise. Sicer bi lahko rekel: Nem3tvo v Celoven
ni v taki nevarnosti kakor v Beljaku, in vendar
se za take napise Beljaéani ne brigajo toliko,
Zakaj se le Celovéani ne pritoZujejo crez ogrske
napise, ki jih je vse polno? Ce Celovéani mislijo,
da bo §lo celovsko nemstvo vsled par lesenih vo-
zov s slovenskimi napisi rakom ZviZgat, potem
stoji res na slabih nogah. Predlog ne meji samo
na smesnost, ampak je smeSen. Za kaj takega
pa Grafenauer ni na uslugo. Pag pa bi bilo treba
urediti v Celoven nekaj drugega, kar ovira pro-
met, desar pa ne omenjam tukaj, ker se bo izvedlo
v ministrstvu.

Posl. A. Lemisch pravi, da so stavili ta
predlog zaradi Cehov. Sicer pa bi sprevodnika
razumela le kaka stara Zenkica, ¢e b1l Klical



251

,,Celovec“.. Pritozuje se, da klicejo sprev-o.dniki-

tudi: ,St. Vid®.

Oglasi se k besedi tudi neizogibni vsenemec
Angerer. Posl. Grafenauer odgovarja Le-
mischu: Zakaj se Nemei sploh pritoZzujejo? Mi
imamo vzrok, pritoZevati se. (e dobimo iz Trsta
na Beljak dvojeziéne vozne listke, zakaj jih ne
dobimo iz Beljaka v Trst? Uradniki morajo znati
jezik obé¢instva. Res je, da imajo Cehi mnogo
gol in mmnogo uradnikov, ¢rez katere se je prito-
Zeval posl. Lemisch, vprasam pa, ali jih imajo
morda Nemei manj? Zahtevati se sme le, da
znajo c¢eski nradniki nemSki in ne uganjajo po-
liticne propagande kakor nemSki. Saj se zacenja
narodnostni boj na pragu uradnikov. To je
hujskanje. ée se kak jezik zapostavlja; napisi bi
morali biti vsaj v treh jezikih. Seveda veéina
smesni predlog sprejme. Posl. Krampl ne gla-
suje zanj, posl. Walcher je odsoten, medna-
rodni rdeckar Eich pa glasuje za nemsko-
nacionalni predlog. Predlog posl. Krampla o
regulaciji reke Lavant odklonijo na predlog posl.
Angererja, ker je deZ odbornik Winkler
izjavil, da Ze on skrbi za to uravnavo.

Knjizevnost in umetnost.

Slovenski zemljevid ,Matice Slovenske®,
V popolnilo dosedanjim dolo¢itvam naj sluzi Se
to-le: Ves zemljevid bo 91 centimetrov §irok in
125 centimetrov dolg ter izide v Stirih listih.
Dobiti ga bo ali enostavno na papirju ali na-
petega na platno; za ta zadnji slucaj je zopet
razlocevati troje: «) vsak izmed Stirih listov je
nalepljen na dobro, sivkasto platno in je
razdeljen v 16 delov (torej zlozljiv, v Zepnem
formatu); &) vsi Stirje listi se prilepijo skupaj
na moéno, belo platno, toda tako, da se da
ves zemljevid zloziti v $tiri dele (zemljevid bi se
dal obesiti); ¢) vsi Stirje listi se prilepijo skupno
na mod&no, belo platno kot celota; vsak zemlje-
vid dobi zgoraj in spodaj licen lesen rob in obe-
Salo. Napenjanje stane: sub @) 2 K 52 h (za
vse Stiri liste), sub 4) 3 K, sub ¢) 3 K 90 h. —
+Matica Slov.“ prosi p. n. gg. poverjenike in od-
jemalce zemljevida sploh, da bi ji z narodilom
ob enem blagovolili javiti, ali in kako naj se
poedinim naroénikom zemljevid prilepi. Kdor
poslje le 5 K (ozir. ako ni maticar, 6 K), dobi
zemljevid enostavno na papirju; na to opozarjamo
zlasti p. n. gospodo, ki so Ze naroéili zemljevid in
doposlali 5 K. Dr. Fr. llesic, predsednik.

Alojzij Remec: ,Veliki punt.“ Kmecka
zgodba iz 18. stoletja. Cena 1 K 60 v. Knjiga,
ki sem jo éital z zanimanjem. Preprosta povest
je res; a ljudje v nji so resni¢ni ljudje. Obzalu-
jem le, da ni iz8lo to delce v knjigah ,DruZbe
sv. Mohorja“. Kakor je preprosto ljudstvo rado
bralo Lahove ,Upornike”, bi z veseljem tundi
veliki , Veliki punt“. In videli bi ljudje, da je
danasnje njihovo Zivljenje —- na KoroSkem ‘Se
posebno — slicno onemu naSih pradedov pred
200 letl. Kakor je krical tedaj nad ljudmi gras¢ak
i valpet in jih je krstil za pse, tako se godi
dandanes naSemu kmetu po pisarnah: Vse krici
nad njim, od sodnika do zadnjega Skrica! Ni
na boljSem danes, v svobodnem 20, stoletju, na$
kmet. Ugaja mi, da v povesti ni preve¢ pitja
in pijandevanja. Brez vsega pitja ljudska povest
paé nikoli ne bo. A gabijo se nam Ze oni baje
4klasiéni* proizvoedi, ki se zaCenjajo s pitjem in
se s pitjem konéavajo. Vse pije, tudi Zenske. In
ker ni posebno esteticno, ¢e pijo preve¢ vina,
piva ali %ganja, morajo piti vsaj mo¢an — ¢aj!
V alkoholu mora plavati vsa povest! Sicer ne
more izpregovoriti nihée pametne besede. V je-
zikovnem oziru bi pripomnil: Danes, ko postopajo
mnogi ,pisatelji* in casnikarji z jezikom kakor
neke vrste Zivali z mehom, dé ¢loveku dobro, ce
dobi v roke knjigo s ¢istim jezikom. In jezik v
»Puntu“ je lep in neprisiljen. Le nekatere ma-
lenkosti! V zanikovalnih stavkih se rabi vendar
rodilnik! Torej ne: ,niti desetino tega nismo
dosegli ...* ampak: ,niti desetine®. Bral sem
pred kratkim kos knjige, ki pride kmalu v tiso¢ih
1zvodih med ljudstvo, in v nji kar mrgoli takih
nepravilnosti, v obée vseh, ki jih tukaj omenjam:
»Nikdo® je napaéno, pravilno: ,Nihée*. Pri kom-
parativih rabimo «Dego“ in  kot“, ne ,kakor“.
Torej ne: ,Se slabe bo po puntn kakor je bilo .. .*
ampak: ,Se 3_1‘2‘11).@6 bo po puntu nego je bilo.“
,Besedo drzati je pa¢ nemgizem. ,Besedo iz-
polniti . ..“ Istotako: ,Prav imag“ ~ Narod go-
vori: ,Prav pravis. Str. 144:  Dan na dan se
uprejo . ..« mlS?l Je pac: ,vsak Zas se uprejo“.
Kveéjemu bi bilo mogoce in pravilno: ,dan na
dan se upirajo...* Pridevnike (adjektive) in
prislove (adverbe) razlo¢ujemo! Prve tvorimo z &,
druge brez 5. Torej: ,huje bi se mi ne godilo¥,
a: ,bilo je hujde Zivljenje®. Ne: ,celo veénost“
ampak: ,vso veénost®. ,.Cel® je isto kar nenadet.

Na pr. ,hleb je ves, a ne cel®, ¢e je Zerazrezan.
— V obée bi priporocal mladim naSim pisateljem
— a potrebni bi ga bili tndi nekateri drugi —
Levéev: ,Pravopis®. ' Zlata knjiga je, navzlic
.brayveu!® Veliki punt® posebno izobraZevalnim
drustvom toplo priporoam. Za zacetnika je knjiga
dovolj lepo delo. Knjiga se dobiva v ,Narodni
tiskarni“ v Gorici. Ksaver Medko.
Nems$¢éina brez uéitelja ali slovensko-nem-
ska slovnica za samouke. Spisal dr. Leopold
Lenard. Cena K 120, s poStnino K 1'30. — To
knjigo je ravnokar izdala ,KatoliSka Bukvarna®
v Ljubljani in je Z njo zelo ustregla vsem onim,
ki se zelijo nauéiti nemskega jezika. Dosedaj
sploh nismo imeli za pouk v nemséini nobene
knjige, ki bi bila sestavljena za potrebe prepro-
stega ljudstva; imeli smo le nekaj knjig in bro-
suric, ki so pa sestavljene samo za sSolski pouk
in nimajo za samouke nobene vrednosti. NaSe
ljudstvo je seveda kupovalo te knjige, iz katerih
se pa niso veliko naunéili. Knjigo, katero sedaj
podaja ,KatoliSka Bukvarna® naSemn ljudstvu,
je sestavljena popolnoma za naSe potrebe in je
edina porabna knjiga za vse, ki se hocejo brez
ucitelja nauciti nemsSéine; saj pravi pisatelj v
predgovoru: ,Vsakega jezika se je treba uéiti in
vsako ucenje zahteva truda. Knjiga, ki ti obeta,
da se bos kakSnega jezika naucil brez truda in
v nekoliko urah ali dnevih, laZe in te hoce samo
goljufati. — Mi ne obetamo, da se boste iz te
slovnice naucili nemSkega jezika brez truda in
pa Ze v nekoliko dnevih, pac pa, da se ga boste
nauc¢ili s kolikor mogoée majhnim tru-
dom in v kolikor mogodée kratkem ¢asu.*

Cerkvene vesti.

. Prestavljen je ¢ g Leopold Kassl, kaplan v
Smohorju, k sv. Lenartu pri 7 studencih. V Smo-
hor je prestavljen ¢. g. Leopold Hank, kaplan v
Trbizu. Odpovedal se je podeljeni mu Zupniji
Zabnice vé. g. Anton Zak, Zupnik v Porecah ob
jezern. Kot Zupni upravitelj pride v Zabnice vé.
g. Metod Snedic. Umrl je v $t. pavelskem samo-
stanu v Labudski dolini o, Pavel Spechtl iz reda
00. benediktincey dne 26, kimavea v 61, letu.

Sv. ViSarje. Minulo nedeljo so nas obiskali
romarji iz Zelezne Kaple pod vodstvom domacega
Zupnika, g. M. Germa. Pri vecernicah je krasno
prepeval kapelski mesani zbor. Na roZenvensko
nedeljo bomo boZjo pot na Sv. Visarjih za letos
slovesno zakljuéili. Visarje so na KoroSkem naj-
priljubljenejsa boZja pot. Mnogo je romarjev, ki
jo obiSéejo vsako leto. [Letos je bil tu sivolas
staréek Ze petdesetikrat. Prvié je bil pred 50 leti
ob 500letnici. Prihodnje leto bo 550letnica tu-
kajSnje boZje poti.

Priporocujemo nasim druzinam

Holinsko cikorijo.

Kaj je novega po svetu.

1+ Dr. Milan Hribar. Umrl je dne 23. m. m.
v Ljubljani odvetnik dr. Milan Hribar, edini sin
ljubljanskega Zupana Ivana Hribarja. N.p.v m.!

Narodnoobrambena enketa se bo vriila dne
16. vinotoka ob 3. uri popoldne, ne 5. in sicer za-
raditega, ker bo 17, vinotoka shod zaupnikov
Slovenske Ljudske Stranke, da ne bo treba tistim,
ki se za to zanimajo, hoditi dvakrat v Ljubljano.

Dr. Matija Murko — éastni doktor. Cesar
je dovolil, da modroslovna fakulteta CeSkega vse-
uciliéa v Pragi imenuje Castnim doktorjem red-
nega profesorja slovanske filologije na graskem
vseuéiliséu dr. Matijo Murko.

Y Trbovljah na Stajerskem se Siri legar.

Y Trstu so demonstrirali Lahi ponovno proti
premestitvi slovenskega uciteljiséa iz Kopra v
Gorico. Pri eni taki demonstraciji so napadli
slovenskega soe, demokrata Cernivea in ga ranili
s stolom. Ker niso dobili v pest Slovencev, so se
vrgli na socialne demokrate, ki so branili svo-
jega poslanca. Dva socialna demokrata sta ra-
njena od strelov, ki so Ju oddali laski neodre-
Senci. Prav po maniri nemskonacionalne ponliéne
druhali!

S. L. 8. na Goriskem sijajno zmaguje. Pri
dezelnozborskih volitvah v sploSni skupini zadnjo
nedeljo so bili njeni kandidati zmagoslavni. Pri
prej$njih volitvah so zmagali vsi trije kandidati
liberalnoagrarne stranke. Zdaj so dobili liberalni
kandidatje: dr. Franko 9358, Kriznié 9429, Strekelj
9343 glasov. Kandidatje S. I.. S. so dobili: Fon
10471, Jerié 10.534, Manfredo 10477 glasov.
Jeri¢ je zmagal z absolutno veéino 7 glasov proti
Streklju, Fon in Manfreda sta v oZji volitvi, ki

se vrii 5. vinotoka.

“Dunaj, 27. kimavea 1909." ,Slovan povsod
brate 'ma ...% tako- poje slovenska pesem. Pa
je tudi resni¢na. I v cesarskem Dunaju so se
zbrali raztreseni Slovenci pred nekakimi petimi
leti ter si osnovali ,Slov. katolisko izobraZevalno
drudtvo »StraZa«“, ki je v bistvn takSno, kot so
druga izobraZevalna drustva po Slovenskem. A
nase drustvo pa je Se posebne vaZnosti za tu-
kajdnje Slovence iz dveh ozirov; preskrbuje jim
namre¢ vsako drugo nedeljo v mesecu slovensko
popoldansko sluzbo bozjo (zacetek ob '/,3. uri) v
cerkvi sv. Antona na Dunaju XV., Pouthong. 16,
in je droZabno zbiralisée poStenih Slovencev. —
Drustvo ima bogato knjiZnico in svoj lastni pevski
in tamburaSki zbor. Dru$tvenikom so na razpo-
lago vsi zanimivej§i veéji slovenski listi. — Zbi-
ralo je svoje nde doslej skoz tri in pol leta v
Petermanovi gostilni, VI., Liniengasse 38. Ker
pa Stevilo ¢lanov vedno bolj naraScéa, so postali
prostori pretesni in odbor je bil prisiljen poiskati
vecji in lepsi lokal. Nasel ga je, in tako se pre-
seli drustvo dne 1. vinotoka t. l. v prostore gosp.
Jeana Powondra, VI, Wallgasse 27 (nasproti
Rajmundovemn gledaliSén). Tukaj torej se bodo
»Strazani“ v bodoce zbirali vsako nedeljo in praz-
nik zvecer. tukaj se bodo odslej vrSila predavanja
ter se izposojevale knjige, tukaj se bomo razve-
drili ter svoji med svojei po domace zabavali.
(e koga zanese moga sem na Dunaj, naj nas
obisée, ker vsak poSten Slovenec nam je dobro-
doSel. Pl

Celje. G.dr. Maks Vraber, kaplan v Zalcu,
pride za kateheta in ravnatelja liceja in trgovske
Sole Solskih sester v Trstu. Za kaplana v Zalcu
pride gosp. dr. Anton Jehart iz Starega trga pri
Slov. Gradeu.

Ziveti se ni ve¢ ljubilo trem 16letnim de-
klicam na Dunaju, ki so se dogovorile, da se
usmrtijo z lizolom. Prva se je poskusila usmrtiti
Alojzija Dolezal; v bolniSnici ste jo obiskali pri-
jateljici Katarina Schartl in Alojzija Dachsbacher,
ki ste potem kupili lizola in ga na klopi na ulici
izpili vsaka po 50 gramov. Spravili so ju v bol-
nidnico. Polozaj vseh treh je nevaren. Cudna
mladina!

Trzne cene v Celoveu

23. kimavca 1909 po uradnem razglasu:

30 litrov,

‘ 100 kg
. Blago od T (biren) .
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P3enica . — | — (124 (92115 |20
RN 20|85 a1 | — |11 | &t
Jedmen — == ===
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Taritica . =55 ) || pEEEN 20 Pl e
Leda, . .. % ﬁ....._..__|_,
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Listnica urednistva.

Gdé. U. L. v M.: Vade porofilo je zelo lepo sestav-
ljeno, Zal zastarelo. Drugokrat porolajte takoj, saj imate
prav dobro pero. Za informacijo nam pa dopis dobro sluzi.
Bog zivi vrle slovenske mladenke!

iz poStene slo-

slovenski mizar v Celoveu. NatanénejSe podatke
daje urednistvo ,Mira®.
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10 zapovedi

kmetovalca,
lepo tiskane, Cisto zastonj in poStnine prosto dobi
vsakdo, kdor ponje piSe, od lekarnarja Trnkoczy v
Ljubljani, Kranjsko.

EOBEONONCOMEEOEOmONEES

Vrgojisce 7a deklice §
| : §ulski(lf :e;tee; \lrl ﬁ:gu dni Soli‘

druzbe sv. Cirila in Metoda
v Velikovcu
se priporo¢a p. n. slovenskim starSem.
V hisi je Stirirazredna ljudska Sola; ozira
se posebno na pouk v Zenskih ro¢nih delih

Solsko leto se zacéne dne 4. novembra t. L 0
Plaéila 24 kron meseéno. |
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Oglasila naj se blagovolijo poslati éé
Solskim sestram v Velikoven na Koroskem

BOEOMO OO OO EOIme

Lovske puske

vseh sestav, priznano

delo prve vrste, z naj-

bolj$im strelnim uéin-

kom, priporoéa

Prva borovska oroznotovarniSska druzba
Peter Wernig,

druzba z omejeno zavezo v Borovljah, Kerosko.
Ceniki brezplac¢no in postnine prosto.

Pozor! Pozor!

Vsem tistim, ki Zelijo piti

P~ novi, sladki, pristni vinski musti

naznanjam, da sem ga zacel razpoSiljati dne
1. oktobra, in sicer za najniZjo ceno po 32 kron
hektoliter na postajo Ajdov§éino postavljenega.
Kdor poslje svoje sode, dobi ga po eno krono
pri hektolitru ceneje. — Imam tudi Se

stara vina |

po sledetih cenah: Belo vino po 40 kron, rdeée |

SHOEEOmMmOEIO

Za oboje se priporotam obilne narocbe

Josip Coti¢ v Vrhpolji,

posestnik vinograda, posta Vipava, Kranjsko.

sovenes Konrad Skaza

delavnica za vsa cerkvena dela
v St. Uirich, Groden (Tirolsko)

se najtopleje priporota za vsa cerkvena dela. Velikanska
zaloga sv. razpel. Novi zanimivi slovenski ceniki za-
stonj in franko, PostreZba solidna in hitra.

po 36 kron, érno po 32 kron hektoliter. || {
|

oo M TR R R A 5 SRR TR A
Loterijske Stevillkke 25. kimavea 1909:
Trst 59" 664 81 .2.73
Line 43 17 42 2 66

o

je pri nakupu in primerjanju
mila uposteuati:

QDobrina

Cena in

feza.

Nobeno milo na suetu ne doseze

Schichl

u useh suojibh dobrib lastnostih,
Cistosti, pralnosti, ‘-mehkoti in
nizki ceni.

I_P_nznr! Slovensko podjetje! Pnznr!_l

Slavnenm ob&inston se
priporofa dme 1. febr.
1909 na novo ofvoriena
r velika mannfakinrna
frgovina

Framc Sofvan sin

v stari Sofvanouvi hisi
na estnem trgn §t. 22

| — v Liubljani —

Nejvedja oqovna o ctooke v Celorn,

[ Modnega in manufakturnega, tu- in inozem-

I skega blaga. vedno najnovejsi izbir.

| Zaloge je stalno v vrednosti '/, milijona kron.

| Za prodajanje ma debelo oddajam blago trgoveem po
tovarniskih cenah.

Zaradi posebno velikega nakupa zimskega blaga bo-
dem lefos po zelo nizkih cenah prodajal, t. j. brez konku-
rence, ker se je tudi cena pri blagu znatno zniZala.

Imam za Zenine in neveste zmerom veliko zalogo in
‘ najlepie blago na razpolaganje.

g™ Vsi usluibenci govorijo slovenski. =gy
Anton Renko, lastnik trgovine,

Celovec, vogel Kramarjeve ulice in Novi trg.

P L] t ] - - c -

rijatelji, prepricajte se,

da vsakdo prihrani mnogo denarja, kdor oskrbi svoj nakup raz-

| nega tkalskega blaga naravnost pri izdelovatelju-vesdaku, Ecr le
ta more vsestransko najboljic postredi.

CEFIRI

kanafase,oksforde,dipkovine
in vsakovrstne tkanine
lastnega izdelka priporoéa
po najniZjih cenah izhorna
ceska kricanska tvrdka

Vzorel
zastonj

Specijeino
izdelovanje

JOZEF SUCHANEK,

Prva mehani¢na in rona tkalnica ter razpodiljalni zaved izhornih
tkanin vy Novem Hradku pri Novem Mestu na Metuji, Cesko.

Hranilno in posojilno drustvov Geloven

,f'f z ,f'l U

kmecki kreditni zavod za Celovsko okolico

Pavliceva ulica stev. 7
nraduje
ob é&etrtkih od '/, 10. do 12. ure in od '/, 2. do 3. ure,
ob sobotah od 10. do 12.

] I;;-" n_;!f;
/
;/Z /A

ure. =

Drustvo jamcéi za popolno varnost vlog s premozeniem vseh udov.

Tovarna glinastih izdelkov F. P. Vidic & Komp., Ljubljana

Zﬂl’GZilﬂlh S[TBSHIKOV (Srangfalzziegel)

Na zahtevo posljemo takoj vzorce in ponudbo,

ponudi vsako poljubno mnoZzino

sistem
Marzola,

ridarske opeke, peci w

Delniska glavnica K 3,000.000.
Rezervni fond K 300.000.

ll-l/zu/n

cd dne vioge
do dne vzdiga.

Denarne vloge
obrestujemo po

—_—

Podruznica Liublianske kredifne banke v Celovcu

Kolodvorska cesta Stev. 27.

Zamenjuje in eskomptuje
izZrebane yrednostne papirje in vnovéuje zapadle kupone.

Daje predujme na vrednostne papirje. — Zavaruje

sredke proti kurzni izgubi.

Vinkuluje in devinkuluje vojaske zenitninske kaveije.
8skompt in inkasso menie. — Borzna naroéila.

Centrala v Ljubljani. Podruznice v Spljetu,
Trstu in Sarajevu. .
Turike sredke. Sest Zrebanj na leto. Glavni dobitek
300.000 frankov. Na meseéno vplat. po K 8'— za kom.
Tiske srecke s 4°, obrestmi. Dve Zrebanji na
leto. Glavni dobitek K 180.000. Na meseéno vpla-
gevanje po K 10— za komad.
| Prodaja vseh vrst vred. papirjev proti gotovini po dnevnem kurzu,

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, proit v Tinjah. — Odgovorni urednik Otmar Mihalek. — Tiskarna druzbe sy. Mohorja v Celovcn.



